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Die Wurzeln des modernen Harvesters liegen in den
Modellen der frithen 1980er-Jahre. Der 901 trat 1984 auf
den Plan und war weltweit der erste Eingriff-Harvester,
der mit einem speziellen Harvester-Fahrgestell
konstruiert wurde; davor kamen haufig modifizierte
Forwarder-Fahrgestelle zum Einsatz. Mit dem 901
fliihrten wir auBerdem das stabile Komatsu-Konzept ein,
das bis heute gleichgeblieben ist.
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Der Komatsu 901 ist unsere kleinste Maschine.
Trotz seiner kompakten Abmessungen

glanzt der wendige Durchforstungsharvester
mit einem Uberaus kraftvollen Kran und

einer ausgezeichneten Arbeitsumgebung:

geraumige Kabine, beste Sicht und optimale
Ergonomie.

o

~901 | 907%C

Der Komatsu 901XC ist eine Weiterent-
wicklung des Komatsu 901 und bietet mit
seinen 8 Radern eine nie dagewesene
Stabilitat beim Fahren steilem Gelande. Der
Allroundharvester tUberzeugt auBerdem durch
einen niedrigen, gleichmaBigen Bodendruck.




Ilhr Arbeitstag ist
unser Antrieb

Mit Herausforderungen haben Sie tagtaglich zu tun, ob im Forst
oder beim Erreichen Ihrer Rentabilitatsziele. Dies motiviert uns
zur Entwicklung technischer Losungen, die Ihren Arbeitstag
einfacher und rentabler machen. Hier erfahren Sie mehr Uber
einige unserer Innovationen.

Praziser Kran

Alle Komatsu-Harvester sind mit
einem Parallelkran ausgerustet,
mit dem sich reibungslos und
effektiv arbeiten lasst. Dank seiner
Bewegungsgeometrie ist dieser
Harvesterkran auf leistungsinten-
sive Arbeiten ausgelegt.

Bei der Entwicklung der genau
auf unsere Harvester abge-
stimmten Konstruktion achteten
wir auch auf eine optimierte
Kraftstoffwirtschaftlichkeit, was
lhrem Geldbeutel zugutekommt.

Entspanntes Fahren mit
dem Komatsu-Konzept

Das Komatsu-Konzept flir Harvester
wurde bereits 1984 entwickelt und
basiert auf einer lastabhangigen
Stabilisierung, Tiltzylindern, einem
niedrigen Schwerpunkt und mehreren
anderen intelligenten Losungen, die
selbst in steilem Gelande fir eine stabile
Maschine sorgen.

Eine stabile Maschine ist gleich-
zusetzen mit einer sicheren Arbeits-
umgebung, in der sich entspannter
arbeiten Idsst —was schlieBlich zu einer
hdéheren Produktion fihrt und dass Sie
fitter in den Feierabend gehen kénnen.

Uberragende Wendigkeit
beim Durchforsten

Far eine hohe Rentabilitdt beim
Durchforstenist es wichtig, dass sich die
Maschine in dichten Bestdnden wendig
bewegen ldsst und gleichzeitig hoch-
produktiv ist. Dank ihres Rahmenkonzepts
erflllen die Durchforstungsharvester von
Komatsu genau diese Anforderungen.

Die Konstruktion mit Tiltfunktion bei Kran
und Kabine erleichtert zudem den Zugriff
auf den jeweils gewtinschten Baum, sogar
wenn dieser sich hinter einem anderen
Baum befindet. Dies sorgt fur die nétige
Flexibiltat und Sie erzielen ein hochwertige-
res Durchforstungsergebnis.



Zuverlassige Hydraulikkraft

Auf unsere Erfindung 3PS, das 3-Pumpen-System, sind
wir besonders stolz, denn damit kdnnen Sie mit maximaler
Hydraulikleistung mehrere Arbeitsschritte gleichzeitig
ausfuhren -z. B. den Kran schwenken, einen Abschnitt
vorschieben und die Maschine bewegen. AuBBerdem tragt
das 3PS zu einem geringeren Kraftstoffverbrauch bei. Das
klingt fast zu schén, um wahr zu sein, oder?

Das Geheimnis liegt in unserem Zweikreissystem
.Smart Loop Split", in dem die Hydraulik fir Kran und
Aggregat je nach Situation zusammengeschaltet oder
separat arbeiten kann. Ob volle Leistung oder Sparflamme
—das 3PS optimiert die Hydraulikfunktionen.

Ein Motor, der Sie nicht im Stich lasst

Da die leistungsstarken Motoren der Komatsu-Maschinen
Kraft und ein hohes Drehmoment mit niedrigen
Drehzahlen vereinen, sind sie bestens geeignet flr
die Arbeitim Forst und sorgen fur ein ausgewogenes
Verhaltnis zwischen hoher Leistung und niedrigem
Kraftstoffverbrauch.

Dank der robusten Konstruktion des Motors sind der
Wartungsbedarf und die Reparaturkosten minimal.

e Mehr liber unser stabiles Komatsu-Konzept
hier: www.komatsuforest.de



Die Fahrerkabinen de;r Konatsu-
Harvester bieten hé¢hsten Komfort,
damit Sie sich darin wohlfthlen

und produktiv arbeiten konnen.

Hier erfahren Sie mehr Ubef das

durchdachte, ergonomische

Kabinendesign und wie es lhren
Arbeitstag bequem‘s(-'aﬂtet.

Viel Platz und beste
Sicht

Durch die groBen Fenster der
geraumigen Kabine haben Sie den
gesamten Arbeitsbereich immer
vollim Blick, auch weil Sie lhren
Bildschirm optimal positionieren
kénnen.

Flr einen maximalen
Arbeitsbereich ist die Kabine
zusammen mit der Kransaule um
360° drehbar, und als Option lasst
sich auch der Sitzum 180° drehen —
fur lhren persénlichen Komfort.

Angenehme
Arbeitsumgebung

Durch das ruhige Arbeitsumfeld

in lhrer Kabine bleiben Sie langer
leistungsfahig und gehen fitterin
den Feierabend. Der ergonomische
Fahrersitz unterstutzt nicht nur
den Ricken optimal und lasst sich
individuell anpassen, sondern

kann auch beheizt und mit einer
Beluftungsfunktion ausgestattet
werden. Last but not least kdnnen
Sie sich mit der leistungsfahigen
Klimaanlage im Sommer wie auch
im Winter auf ein stets angenehmes
Innenraumklima verlassen.

Nivellierende Kabine

Komatsu-Harvester sind mit einer
Nivellierungsfunktion ausgerustet,
dank der Sie unabhangig von der
Maschinenposition im Gelande immer
waagrecht sitzen. Dies wirkt sich natur-
lich auf lhren Komfort beim Arbeiten
aus, bringt aber auch Vorteile in Sachen
Produktivitat. Da sich der Kran neben
der Kabine befindet, bleibt er selbst
am Hangin aufrechter Position und es
wird keine Energie zum Ausgleich der
Maschinenneigung benétigt —so kann
der Kran selbst in anspruchsvollstem
Gelande produktiv arbeiten.



Ergonomische Hebel,
Konsolen und Pedale

Da sich die Arbeit eines Harvesterfahrers nah

am Korper abspielt, etwa bis Unterarmabstand,
achteten wir auf ergonomisch gestaltete Hebel,
Konsolen und Pedale. Sie kbnnen zwischen
EME-Hebeln und Minihebeln wahlen und viele
Einstellungen individuell anpassen, um lhre Hande
und Handgelenke groBtmaoglich zu entlasten.
Ergonomie wird groBgeschrieben, damit Sie lhre
Komatsu-Maschine ganz komfortabel steuern
kénnen.

Statt einer Orbitrol-Lenkung wird der Harvester
bequem mit einem elektrischen Mini-Lenkrad
mandvriert, das sich an der rechten Armlehne
befindet.

Komfortable
Komatsu-Vorteile

Der hochwertige Innenbereich der Maschine hat
eine pflegeleichte Oberflache und wartet mit
vielen Aufbewahrungsmoglichkeiten und Ablagen
auf, darunter eine ebene Flache zum Abstellen
von Kaffeetasse und Brotzeit. Das Handy lasst
sichin eine optionale Halterung einsetzen und
mit der Komatsu MediaZone verbinden, um Musik
oder Hérbucher wiederzugeben.

Mitgebrachtes Essen kann sowohl gekuhlt als
auch aufgewarmt werden, und dartber hinaus
dient eines der Aufbewahrungsfacher auch als
Kuhlung fur Getranke — gerade in der warmen
Jahreszeit ein groBes Plus.

Miiheloser Service

Ein Komatsu-Harvester lasst sich problemlos warten. Da sind zunachst
die taglichen Inspektionsschritte, die sich allesamt vom Boden aus
und ohne Offnen der Abdeckungen durchfiihren lassen, und dann die
bestmaogliche Zusammenlegung von Wartungs- und Inspektionspunkte,
die fir einen schnelleren und sichereren Service sorgt.
Flussigkeitsstande konnen Sie bequem in der Kabine kontrollieren,
und durch die automatische Druckkalibrierung von Kran und Aggregat
entfallen weitere unnétige Schritte. AuBerdem haben wir das Nachfullen
von Diesel und AdBlue sowie den OI- und Filterwechsel vereinfacht.




Fur eine
zukunftsorientierte
Forstwirtschaft

Far uns als Maschinenhersteller ist es essenziell, eine Verringerung
unserer Umweltauswirkungen anzustreben, sowohl bei der Produktion
als auch bei den Maschinen, die den Bestand bestmdglich schonen
sollen. Die Herausforderungen sind zahlreich, doch wir setzen alles
daran, zukunftsorientierte Losungen zu entwickeln und auch im
Kleinen Optimierungsmdglichkeiten zu finden.

Fertigung mit Umweltfokus

Im Herbst 2021 nahmen wir die Produktion in unserem neuen Werk

auf. Nachdem wir uns lange Jahre damit befasst hatten, die Fertigung
umweltfreundlicher zu machen, sollte das neue Werk selbstverstandlich
klimaschonender sein. Auf dem Werksdach befindet sich eine Anlage mit 7 000
Solarpaneelen, die einer Flache von nahezu 19 000 m? oder 3,5 FuBballfeldern
entsprechen. Im Werk selbst wurden moderne, energiesparende Technologien
eingesetzt, und geheizt wird mit Geothermie. Wir sind stolz auf unser neues
Werk und die damit verbundenen Fortschritte, werden aber auch kiinftig alles
daransetzen, die Umweltauswirkungen weiter zu reduzieren.

Schwerpunkt niedrige Emissionen

Wenn Sie einen Komatsu-Harvester fahren, kbnnen Sie sicher sein, dass er die
strengsten Vorschriften beziiglich der NOx- und Partikelemissionen einhalt.
Um die Umweltauswirkungen durch die Harvester zu minimieren, achten wir
auch besonders auf die Wahl der Komponenten und Verbrauchsartikel, z. B. bei
flachdichtenden Hydraulikkupplungen zur Verminderung von Undichtigkeiten
und bei biologisch abbaubarem Hydraulikél. Um die Emissionsmenge noch
weiter zu verringern, kdnnen Sie umweltfreundlichen HVO-Diesel tanken, der
sich fur all unsere Motoren eignet.

Jeder gesparte Liter Diesel zahlt!

Bei der kontinuierlichen Weiterentwicklung der Harvester legen wir gro3ten
Wert auf eine hervorragende Kraftstoffwirtschaftlichkeit und gleichzeitig auf
eine optimale Leistungsfahigkeit, ob bei Motor und Hydrauliksystem oder
bei der effektiven Kihlleistung, die den Geblaseeinsatz verringert. Unsere
Parallelkrane sind eine weitere energiesparende Innovation, bei der dank der
Konstruktion nur wenig Kraft erforderlich ist, um die Parallelfunktion ein- und
auswarts zu steuern.




Intelligentes Arbeiten

Auch als Fahrer*in kbnnen Sie kluge
Entscheidungen treffen. Hier leistet MaxiFleet
technische Hilfestellung und liefert wertvolle
Informationen. Beispielsweise durch tber-
sichtliche Karten, welche u. a. die Position der
aufzuarbeitenden Badume in den Riickegassen
anzeigt. Damit lassen sich die Arbeit und

die Wege besser planen, Fahrstrecken und
Bodenschaden werden reduziert.

Mehr iiber MaxiFleet >
Broschiire Forestry Solutions
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Da Sie lhren Arbeitstag im Harvester verbringen, haben wir

mehrere Optionen in Sachen Komfort und Ergonomie entwickelt,
die parallel zu einer hdoheren Produktivitat beitragen. Damit Sie

sich wohlfuihlen — heute und nach vielen Jahren im Beruf.

MaBgeschneiderter Arbeitsplatz

Die Kabinen der Komatsu-Harvester sind gleichermaBen ergonomisch wie
komfortabel und lassen sich zudem durch vielfaltige Sonderausstattungen
erganzen, mit denen Sie Ihren Arbeitsplatz an lhre Bedtrfnisse anpassen
kénnen. Beispiele flir Sonderausstattungen:

Sequenzsteuerung fiir EME-
und Minihebel

Innenbeleuchtung an
Decke und FuBboden sowie
Leseleuchte an flexiblem
Arm

Radio mit Bluetooth und
Handsfree-Unterstiitzung

Sonnenschutz
MediaZone
Taschenlampe
Umweltfilter (Klasse 3P)
Handyhalter

Warmegerat fiir Essensbox
Kiihlbox

Touchscreen 12"
Zusatzliche Beleuchtung

Automatische
Zentralschmierung

Kiihlerschutz fiir die
Motorhaube

Dieselheizung
Elektrische Motorheizung
Elektrische Olauffiillung

Elektrische
Dieselauffiillung



Leistungsstarke
Beleuchtung

Gute Lichtverhéltnisse sind nicht nur far
eine gut ausgeflihrte Arbeit unabdingbar,
sondern auch flr ein gutes Kérpergefuhl
am Ende des Arbeitstags. lhre Maschine
ist standardmaBig mit einer kraftvollen
Arbeitsbeleuchtung ausgerustet, und
darlber hinaus sind verschiedene
zusatzliche Leuchten erhéltlich.

Funkschlussel

Optionalist ein Funkschllissel mit
hervorragender Reichweite verfugbar, mit

dem sich die Kabinentur, der Notausstieg, die
Aufbewahrungskasten und der Tankdeckel
abschlieBen lassen. Darliber hinaus kdnnen

mit dem Schllssel der Hauptschalter und die
Beleuchtung aktiviert sowie eine bestimmte
Fahrerin bzw. ein bestimmter Fahrer angemeldet
werden. Und schlieBlich kdnnen Sie mit der
Fernbedienung auch die Standheizung starten.

Keine kalten FliBe mehr

Die optionale FuBbodenheizung erlaubt auch
im Winter eine gleichbleibend angenehme
Kabinentemperatur und sorgt dafir, dass sich
der Boden problemlos sauber und trocken
halten lasst.

Smart Crane Harvester

Da Smart Crane die Kransteuerung automatisiert, kann
der Kran mit einer einzigen Hebelbewegung von der
vollen Reichweite bis zur Maschine bedient werden.
Dank der Flexibilitdt und Prézision des Krans lsst

sich das Aggregat miuhelos und genau steuern, was
ein weniger angespanntes Arbeiten gewéahrleistet.

Ein entspannter Fahrer istin der Lage, wéhrend

des gesamten Arbeitstags gleichbleibend hoch zu
produzieren, und geht fitin den Feierabend. Eine echte
Win-Win-Situation. Sowohl bei der Rentabilitat wie auch
fir das Wohlbefinden des Fahrers!

11



6 oder8 Ra der :
— Sie entscheiden!

Wenn Sie sich fur einen Komatsu-Harvester entscheiden, entscheiden

Sie sich fur eine kraftvolle Maschine mit iberragender Stabilitat und
Zuverlassigkeit. Einige unserer Modelle sind mit 6 oder 8 Radern erhaltlich,
und die jeweiligen Vorteile der beiden Varianten werden wir lhnen hier
erlautern.

Ein wendiger Harvester
fur die Durchforstung

Durch das geringere Gesamtgewicht lasst sich ein 6-Rad-Harvester leichter
transportieren und in engen Passagen wendiger bewegen, wodurch er sich
besonders als Durchforstungsharvester empfiehlt. AuBerdem hat eine
6-Rad-Maschine weniger bewegliche Komponenten, was Wartung und
Service vereinfacht.

Ein extra stabiler Harvester
mit geringem Bodendruck

Bei unserem 8-Rad-Konzept kombinieren wir eine Pendelachse mit einem
Bogie und erhalten so eine Doppelpendel-Hinterachse. Diese innovative
Konstruktion verleiht der Maschine einen niedrigeren Schwerpunkt und
mehr Bodenkontakt, was sie im Geldnde besonders stabil macht und
Steigungen leichter erklimmen lasst. Des Weiteren hat eine 8-Rad-Maschine
auch einen geringeren Bodendruck und ist damit in sensiblen Gebieten
schonender unterwegs.

12



Gemeinsame
Wertschopfung

Die Forstwirtschaft versorgt uns alle mit wertvollen Wir wollen lhr zuverlédssiger Partner in dieser
Materialien, darunter Baustoffe fur Haduser und Wertschopfungskette sein. Seit einem Jahrhundert ist
Zaune, Verpackungen fir Lebensmittel und Pakete, Komatsu an Ihrer Seite und steht fir hervorragende
Heizenergie fir unser Zuhause oder Papier fur unsere Qualitat und Sicherheit, flir Know-how und Support.
Bicher. Von der Innovation bis zur Fertigung ist unsere

AuBerdem ist der Rohstoff Holz ein wesentliches Arbeitsweise gepragt von der Partnerschaft mit den
Puzzleteil, um fossile durch erneuerbare Materialien Kunden. Gemeinsam entwickeln wir Lésungen fur eine
ersetzen zu kdnnen. All das ist nur durch lhre harte nachhaltige Zukunft: fir Menschen, Unternehmen und
Arbeit moéglich. Danke! unseren Planeten.




Das richtige Aggregat
fur jeden Einsatz

Bei der Wahl des richtigen Harvesters geht es zunachst immer um den
Bestand, in dem Sie tatig sind. Er entscheidet dartiber, welches Aggregat
am besten geeignet ist, was wiederum uber den Harvestertyp entscheidet.
Wir haben ein breites Sortiment an Harvesteraggregaten: von Modellen
mit Zweiwalzen- und Vierwalzenvorschub bis hin zu speziellen Varianten fur
die Eukalyptusernte. Zudem lassen sich die Aggregate mithilfe mehrerer
Optionen an verschiedene Holzerntearten anpassen.

S-Serie

Die Aggregate der S-Serie sind bekannt fir ihre
unkomplizierte, bewahrte Konstruktion und

ihre Robustheit, durch die sie in Bestdnden mit
gekrimmten Stammen besonders produktiv sind.
S-Aggregate sind wartungs- und servicefreundlich
und arbeiten zuverlassig bei jeder Witterung.

C-Serie

Dank eines einzigartigen Vorschubsystems, bei
dem der Stamm von den Vorschubwalzen getragen
wird, zeichnen sich die Aggregate der C-Serie
durch eine hohe Produktivitat gepaart mit niedri-
gem Energieverbrauch aus. Da die C-Aggregate
auBerdem mit mehreren innovativen Lésungen auf-
warten, sind sie im Einsatz ein geschatzter Partner.

E-Serie

Die E-Aggregate sind unsere Eukalyptusprofis.
Neben mehreren bewéahrten Modellen stellten wir
2021 eine echte Innovation vor: ein Eukalyptus-
Aggregat, das den Stamm durchschneidet, statt ihn
zu durchsagen —was die Produktivitat wesentlich
erhoht und gleichzeitig die Wartungskosten senkt.

14



Fiunf innovative Griinde fiir die Wahl eines
Komatsu-Aggregats

Die Sageeinheit Constant Cut gewahrleistet wahrend des gesamten
Ablangvorgangs die richtige Abldnggeschwindigkeit ohne Uberdrehen.
Verfugbar bei den C-Aggregaten und den meisten S-Aggregaten.

Zentralisierte Schmierpunkte sorgen fur eine einfache Wartung und
eine feste Serviceposition fur die Schmierung und das Nachfillen von
Flissigkeiten erleichtert den Service. Verfligbar bei den C-Aggregaten.

Mit Flex Friction Control liegt der Stamm immer richtig in der
Vorschubbahn, was fur eine geringe Reibung und einen effizienten
Vorschub birgt. Verflgbar bei den S-Aggregaten.

Das Vorschubsystem der C-Aggregate hat eine einzigartige Konstruktion,
wodurch der Stamm von den Vorschubwalzen getragen wird, was den
Energiebedarf reduziert und die Messgenauigkeit verbessert.

Mit der Option ,Find End" ist gewahrleistet, dass die aufgearbeiteten
Abschnitte korrekt gemessen werden, selbst bei der Aufarbeitung
vorgefallter Bdume.

15
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Technische Daten

Abmessungen

(8 Rader mit 600 mm Reifen) 901 901XC
ABreite vorn: 2620, hinten: 2720 mm 2776 mm
B Gesamtlange 7240mm 7705mm
CLénge, Vorderachse bis Knicklenkung 1850 mm 1850 mm
D Lénge, Knicklenkung bis Hinterachse 1700 mm 2100 mm
E Transporthéhe mit Reifenkompression 3790 mm 3810 mm
F Bodenfreiheit 635mm 650 mm

Hinweis: Die MaBangaben sind nominell und kdnnen aufgrund der Herstellungstoleranzen und Ausstattungsoptionen variieren.

Gewicht

Betriebsgewicht901/901XC, ab 17 600 kg/20210 kg

Motor 901 Motor 901XC
6-Zylinder-Turbodieselmotor mit Ladeluftkiihler. 6-Zylinder-Turbodieselmotor mit Ladeluftkiihler.
Erfiillt die Anforderungen der EU Stage V (Europa). Erfiillt die Anforderungen der EU Stage V (Europa).

Motortyp Stage V: 66 LFTN-D5 Motortyp: Stage V: 66 LFTN-D5

Hubraum 6.61 Hubraum 6,61

Leistung, max. 170 kW DIN bei 1900 U/min Leistung, max. 170 kW DIN bei 1900 U/min

Drehmoment 950 Nm bei 1500 U/min Drehmoment 950 Nm bei 1500 U/min

AdBlue®-Tank 421 AdBlue®-Tank 421

Kraftstofftank ca. 3701 Kraftstofftank ca. 4151




Kraftiibertragung Bremssystem

Hydrostatisch-mechanisch, Steuerung mit Vollhydraulische Mehrscheibenbremsen.

MaxiXT. Verteilergetriebe mit 2 Ubersetzungen. Automatisches Aufladen des

Abschaltbarer Vorderradantrieb. Bremsdruckakkumulators mit hydraulischem Akku-
Differenzialsperren Vorder- und Hinterachse. Mechanische, Ladeventil.

elektrohydraulische Steuerung. Fahrbremse Vier auf Vorder- und Hinterachse wirkende

Mehrscheibenbremsen im Olbad.

Fahrgeschwindigkeit 0-ca.20km/h/0-ca.20 km/h
Zugkraft 164 kN/184 kN Arbeitsbremse Wie Fahrbremse. Automatische Zuschaltung
wéhrend der Arbeit.
Feststellbremse Federbremse mit elektrohydraulischer Steuerung.
Notbremse.
Hydrauliksystem Bremsleistung Erfiillt1SO 11169 och VVFS 2003:27.
Lastabhédngiges Zweikreissystem mit variablen
Kolbenpumpen.
Durchfluss 4001/min bei 1600 U/min
Kran
Systemdruck 280 bar ” 0N
Hydraulikéltank ca.2201 R”_’"h . o
Sonstiges Druckfilter fiir Hydrostatkreislauf. Riicklaufdlfilter eichwerte mim
fiir Hydrostat- und Arbeitshydraulik. Warnanzeige Hubmoment, brutto 198 kNm
fiir niedrigen Hydraulikdlstand. Drehmoment, brutto 43kNm
Aggregat 582,592, 93/582,592,C93,C124
Rahmen/Achsen
Vorderachse Zahnradbogie vom Typ ,Hi-Clearance” mitin die Lenkung

Radfelgen integrierten Portaliibersetzungen.
Differenzial mit mechanischer Differenzialsperre.

Hinterachse

Pendelachse mit Nabengetriebe. Differenzial mit
mechanischer Differenzialsperre. Hydraulische
Stabilisierung.

Hydraulische Knicklenkung mit zwei doppelt
wirkenden Hydraulikzylindern.

Hebellenkung

Lastabhéngige (LS) Proportionalsteuerung von
Kransteuerung/Wippe.

Elektrische Steuerung

Elektronisches Mini-Lenkrad (fingergesteuert) an
derrechten Armlehne.

Lenkausschlag

+-40°

Sonstiges

Elektrische Endlagendé@mpfung.
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Komatsu $82** *** Komatsu §92** *** Komatsu C93** *** Komatsu C124***

Gewicht, ab 829kg 951kg 995kg 1210kg

Féll-/Ablangdurchmesser 580mm 630mm 600mm 650mm

Vorschubgeschwindigkeit 0-5m/s 0-5m/s 0-5m/s 0-5m/s

Vorschubkraft brutto 20,3kN 26,1kN 22,5/28,4kN* 23,7/28,3kN*

Offnung vordere Messer,max. 517 mm 535mm 610mm 625mm

Vorschubwalzenéffnungmax. 460 mm 519mm 550mm 670mm

*motorabhéngig **901 ***901XC

Elektrische Anlage Kabine

Spannung 24V Gepriift nach geltender ISO-Norm. Nivellierend.

Batteriekapazitat 2x180Ah Warme- und schallisoliert.

Generator 2x100A Sitz Mehrere Sitzalternativen. Ergonomische Konstruk-
tion mit Nackenstiitze, Armlehnen, Hebeleinheiten
und Hiiftgurt. Je nach Sitzmodell sind verschiedene
individuelle Einstellungen der Sitzflache und der
Stiitzen fiir Riicken und Lendenwirbelbereich mdg-

Beleuchtung lich. Auch als drehbarer Sitz erhéltlich.

Arbeitsheleuchtung 13 Leuchten an der Kabine, 2 Leuchten am Kran Fenster Polykarbonatscheibenin allen Fenstern.

und 3 Leuchten am Kransockel (Halogen) und 2 Heizung/Beliiftung Kombinierte Heiz- und Kiihlanlage oder
Leuchten am Motorhauben-Kiihlergrill (LED) Klimaanlage. Gefilterte Zuluft iiber Allergiefilter.

Servicebeleuchtung LED-Leuchtenim Servicebereich Schallpegel GemaB ISO-Standard.

Sonstiges Arbeitsbeleuchtung (LED) 9 Leuchtenan der Vibrationen Gem3B1SO-Standard.

Kabine, 2 Leuchten am Kran, 3 Leuchten am Kran- - - - - -
sockel und 2 Leuchten am Motorhauben-Kiihlergrill Sonstiges Manuelles Abtilten. Sche|benw.|scher und Wisch-/
Variationen von zusatzlichen Arbeitsleuchten (LED). Waschanlage an der Frontscheibe.

2 Dachleuchten an der Kabine (Halogen) Sonstiges Drehbarer Fahrersitz. Smartradio/DAB-Radio.

MediaZone. Elektrisch gesteuerte Plattform unter
derKabine.




Ergonomie

Steuer- und Informationssystem MaxiXT

«Vollstandig integriertes Maschinensteuerungssystem, CAN-basiert, mit
Intelligenzin Aggregat, Kran, Motor und Kraftiibertragung, fiir maximale
Leistung und optimalen Kraftstoffverbrauch. Ecodriving-Funktion.

« Effektives Aggregatsteuerungssystem. Mit Mehrbaumbearbeitung,
Sequenzsteuerung, Antirutschfunktion, Schwertldsen, automatischem
Hochtilten bei Baumende, durchmesserabhéngigem Klemmdruck usw.

«Wert- oder ldngenoptimierte Abldngung mit hoher Optimierung des Holzwerts.

« Anwenderfreundliche Fahrerschnittstelle. Hochleistungs-PC mit Windows-
Betriebssystem, SSD-Festplatte, Touchpad-Option und Backup-Funktion fiir
Daten. Antivirusprogramm.

« Comfort Controls. Ergonomische Hebel in verschiedenen Ausfiihrungen mit
umfassender Funktionalitat.

Beispiele fiir sonstige Ausriistung

« Sprinkleranlage. Vollautomatische Feuerldschausriistung auf Wasserbasis.
GemaB SBF 127.

« Handfeuerldscher auf Pulverbasis, 2 x 6 kg (ABE-3), auBen angebracht.

« Handfeuerldscher auf Pulverbasis, 2 kg (F2GM), in der Kabine angebracht.

« Handfeuerldscher auf Pulverbasis, 2 x 9 kg, auBen angebracht.

« Dieselheizung 9,1 kW einschl. Zeitschaltuhr und Hydraulikélheizung.

«Zusatzlicher Wasserabscheider (Diesel).

« Stockrodungsausriistung

« Umweltfreundliches Hydraulikél

« Minihebel mit Sequenzsteuerung

«Bander, Ketten

«Serviceleitern

» Werkzeugkiste mit Werkzeug

«Riickfahrkamera als Standard (in EWR-Léndern nach geltenden EU-Richtlinien).

« Plattform seitlich an der Fahrerkabine und Leiter auf der linken Seite des hinteren
Rahmens als Standard (in EWR-Léndern nach geltenden EU-Richtlinien).

«Zentralschmierung

« Elektrische Diesel- und Olnachfiillung

Anmerkungen

Diese Spezifikation beschreibt mdgliche Ausstattungen, allerdings ohne

Angaben dariiber, ob es sich um Standard oder Optionen handelt. Standard

und Sonderausstattung sind von Land zu Land unterschiedlich. Ein aktuelles
Komponentenverzeichnis erhalten Sie von Ihrem Handler. Die Gewichtsangaben
basieren auf der angegebenen Ausriistung in der Grundspezifikation. Wir
behalten uns das Rechtvor, technische Daten oder Konstruktionen ohne vorherige
Ankiindigung zu &ndern.

Entlastende Nivellierung. Kabinenzylinder sind mit
Sperrzylindern der Pendelachse verbunden. Kran
und Fahrerkabine auf horizontaler und rotierbarer
Plattform. Hydraulische Stabilisierung bei
Fortbewegung.

Horizontale Ausrichtung

Léngsrichtung 22°/20° und Querrichtung 17°

Rotation

+/-180°

Sonstiges

Autolev-vollautomatische Autonivellierung von
Kabine und Kran. Kranddmpfung. Kabinenfederung.
Schwenkdampfung.
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